G CHIGO

AIR-CONDITIONING

INSTRUKCJA OBSLUGI KLIMATYZATORA
POKOJOWEGO

MODEL

KFR-(25GX2 + 51G)W/(X)BPB KFR-(25GX2 + 51G)W/(X)BPBc
KFR-(25GX2 + 46L)W/(X)BPB KFR-(25GX2 + 46L)W/(X)BPBc
KFR-(25GX2 + 32G)W/(X)BPB KFR-(25GX2 + 32G)W/(X)BPBc
KFR-(32GX3)W/(X)BPB KFR-(30GX3)W/(X)BPBc

Dziekujemy za wybranie tego klimatyzatora. Prosze uwaznie zapoznac¢ sie z trescia instrukcji
przez przystapieniem do uzytkowania



WSTEP

Dziekujemy za zakupienie klimatyzatora firmy CHIGO!

Klimatyzator jest drogim urzadzeniem, i dlatego tez zalecamy, aby zostat zainsta-
lowany przez

doswiadczonych instalatorow. W przeciwnym wypadku moga wystapi¢ nie tylko
straty

materialne, lecz rowniez niewtasciwe dziatanie i spadek efektywnosci pracy. Firma
CHIGO nie odpowiada za awarie klimatyzatora, ktéry zostat nieprawidtowo
zainstalowany.

Ta instrukcja przeznaczona jest dla klimatyzatoréw typu kanatowego.

Wyglad klimatyzatora moze nieco odbiegaé¢ od rysunkéw zawartych w ponizszej
instrukciji.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z trescig instrukcji obstugi i pozostawienie jej w
miejscu

umozliwiajgcym skorzystanie z niej w razie potrzeby.

Dodatkowa uwaga:
Urzadzenie nie powinno obstugiwane przez dzieci lub osoby niedotezne bez
wtadciwego nadzoru. Jednostka nie stuzy do zabawy nig przez dzieci.
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WSKAZOWKI DLA UZYKOWNIKA

Przed rozpoczeciem uzytkowania, prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi:

Instrukcja instalaciji

Nalezy sie upewnié, ze montaz jest dokonywany przez profesjonalng grupe instalacyjng lub

autoryzowany serwis CHIGO.

1. Jednostki nie powinny byc¢ instalowane w miejscach
wystepowania gazéw wybuchowych

W przypadku zgromadzenia sie gazéw fatwopalnych
wokot urzadzenia, moze wystgpi¢ niebezpieczenstwo
pozaru.

Nalezy sie upewni¢, ze zainstalowany zostat
bezpiecznik przeciw-przepieciowy.

O

p—

Bezpiecznik
przeciw-
przepieciowy

—

Jego brak moze powodowaé wystapienie przepiecia
elektrycznego.

Po potaczeniu przewodow pomiedzy jednostkg
wewnetrzng i zewnetrzng nalezy sprawdzi¢ czy nie
wystepujg obluzowania ora czy przewody nie roztgcza
sie przy delikatnym pociagnieciu.

Obluzowane potaczenia moga spowodowac
zaistnienie zagrozenia ogniem.

Nalezy sie upewnié, czy klimatyzator jest odpowiednio
uziemiony

Przewod uziemienia w klimatyzatorze powinien byc¢
odpowiednio mocno potaczony do uziemienia zrédta
zasilania. Niewtasciwe uziemienie moze spowodowac
przepiecia lub pojawienie sie zagrozenia ognia.

Instrukcja uzytkowania




WSKAZOWKI DLA UZYKOWNIKA

Nigdy nie nalezy zatrzymywaé
pracy klimatyzatora przez
wyciagniecie wtyczki z gniazdka

Takie postepowanie moze
spowodowac porazenie pradem
lub zagrozenie ogniem.

Nie nalezy podtaczaé
przewodu zasilania do
przedtuzaczy — ich uzycie jest
surowo zabronione w tym
przypadku. Nie nalezy réwniez
poditaczac z rozgateziaczami
pradu, do ktérych podtaczone
sg inne urzadzenia.

Moze to spowodowac
przepiecie elektryczne,
przegrzanie, zagrozenie
ogniem lub inne
niebezpieczenstwa.

Nienalezny naciskaé, rozciggac,
niszczy¢, podgrzewaé lub modyfikowac
przewdd zasilania w jakikolwiek inny

ﬁ

Moze to spowodowaé porazenie pradem,
przegrzanie, pozar, etc. Jesli przewéd
zasilania jest uszkodzony lub wymaga
wymiany z innych wzgledéw, nalezy sie
upewnié, ze zostanie to zrobione przez
autoryzowany serwis lub grupe
serwisowg dealera.

Nie nalezy podtgczaé lub odtgczaé
przewodu ze zrédla zasilania
mokrymi rekoma

Moze to spowodowac porazenie
pradem

Przed wtgczeniem wtyczki
nalezy sie upewnic, ze ani ona
ani gniazdo nie sg zabrudzone
oraz ze wtyczka zostata
umieszczona wiasciwie.

Jezeli wtyczka jest pokryta
brudem, Ilub jesli nie jest
wiasciwie wlozona do gniazda,
moze  nastgpi¢c  porazenie
pradem lub pozar.

Nigdy nie nalezy uzywac bezpiecznika o
niewtasciwej pojemnosci lub
jakichkolwiek metalowych przewoddw.

Przewéd
miedziany

Uzycie metalowych lub miedzianych
przewodéw w bezpieczniku moze
powodowacé nieprawidtowosci dziatania
lub zagrozenie pojawienia sie pozaru.




WSKAZOWKI DLA UZYKOWNIKA

Nalezy stara¢ sie unika¢ $wiatta
stonecznego i ciepta dostajgcego
si¢ do pomieszczenia.

Podczas pracy w trybie chtodzenia
zastony lub Zaluzje powinny
chroni¢ przed $wiattem

Nalezy stara¢ sie minimalizowac¢
generowanie ciepta podczas
chtodzenia.

Zrédta ciepta powinny byé
zlokalizowane poza pokojem.

Nie nalezy uzywaé aparatury
wykorzystujacej spalanie w
klimatyzowanym pomieszczeniu.

Moze to spowodowac niepetne
dziatanie tej aparatury

stonecznym.

Nie nalezy rozpyla¢ $rodkéw | Jezeli  konieczne  jest  uzycie | Przed przystapieniem do
owadobdjczych, farb Ilub gazdéw | aparatury wykorzystujgcej grzanie | konserwagciji nalezy odtaczyc
tatwopalnych w okolicach | w klimatyzowanym pomieszczeniu, | urzadzenie od pradu. Nigdy nie

klimatyzatora lub spryskiwac go
bezposrednio.

Moze to spowodowaé zagrozenie
ogniem

nalezy od czasu do czasu

przeprowadza¢ wentylacje.

Niewtasciwa moze

wentylacja
prowadzi¢ do braku tlenu lub innych
zagrozen.

nalezy przeprowadzaé czyszczenia
w momencie gdy klimatyzator
pracuje z duzg predkoscia.

Nie nalezy wkiada¢ twardych
przedmiotéw w kratki wydmuchu.

Ze wzgledu na to, iz wentylator
pracuie z duzg predkoscia,
jakakolwiek ingerencja w jego
dziatanie moze prowadzic do
wypadku.

Nalezy  odpowiednio  skierowaé
strumien wydmuchu powietrza.

Nalezy dostosowa¢ wydmuch
powietrza géra /do6t oraz prawo/lewo.

Nie nalezy wystawia¢ sie na
dziatanie  strumienia  zimnego
powietrza przez dtuzszy czas.

Moze to powodowaé dyskomfort
dla ciata, a takze szkode dla
zdrowia.

nie nalezy czysci¢ klimatyzatora
woda.

Moze to spowodowac porazenie
pradem.

Nie nalezy mocowaé, wieszac¢ lub
kias¢ przedmiotéw na
klimatyzatorze.

Moze to spowodowac oberwanie sie

Nalezy uwaznie
mocowanie jednostki.

sprawdzic

W przypadku uszkodzen,
mocowanie powinno by¢
automatycznie naprawione, aby

unikngé oberwania sie jednostki,
co moze spowodowac zranienia

3




WSKAZOWKI DLA UZYKOWNIKA

jednostki oraz wypadek.

lub inne wypadki.

Nie nalezy siada¢ na jednostce
zewnetrznej ani klas¢ na niegj
jakichkolwiek przedmiotow.

Oberwanie jednostki  lub

sie
przedmiotéw moze spowodowac
zranienia lub inne wypadki

Nie nalezy uzywa¢ nastepujacych
substancji:

Gorgca woda (powyzej 40°C) —
moze zdeformowac klimatyzator, lub
zmieni¢ jego kolor.

Benzyna, farby, srodki
nabtyszczajace, etc. — moga
zdeformowac klimatyzator lub
porysowac powierzchnie.

Wyciggna¢ wtyczke gdy jednostka
ma nie by¢ uzywana przez dtuzszy

czas, aby zapewnic
bezpieczenstwo.
0
= A

Przy wyciaganiu wtyczki, nalezy
sie upewni¢, ze jednostka jest
wytaczona.

Wymiana czesci i naprawa

e Gdy konieczna jest wymiana czesci lub naprawa, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym dealerem lub grupg serwisowa.

e W przypadku nietypowych objawéw (zapach spalenizny), nalezy natychmiast zatrzymac
prace jednostki, odcia¢ zrodto zasilania oraz skontaktowac sie z dealerem ora
autoryzowana grupa serwisowa.




NAZWY | FUNKCJE POSZCZEGOLNYCH CZESCI KLIMATYZATORA

Jednostka wewnetrzna

Czujnik temperatury pokojowej

Krata poboru powietrza

Wskazniki pracy urzadzenia

Klapa kierunkowego
wydmuchu powietrza ||
gora/dét

Klapy kierunkowego
wydmuchu powietrza
prawo/lewo

Filtr powietrza
Usuwa zanieczyszczenia a powietrza

Wylot powietrza
Tedy wydmuchiwane jest powietrze

Klapa kierunkowego wydmuchu powietrza gora/dot

1. Klapy

kierunkowego =

wydmuchu powietrza | |

prawo/lewo

Panel kontrolny

Pilot zdalnego
sterowania

Jednostka zewnetrzna

Wilot powietrza

Wilot powietrza

Krata poboru

powietrza

Ekran z filtrami
powietrza

Dziatanie jednostki

Jak otworzy¢

Lekko pchna¢ w dot oba konce kraty poboru

Wylot powietrza

Uchwyt

Wylot powietrza

Jak zamknaé

Pchnaé w dot
dotu.

i nacisna¢ oba konce kraty poboru powierza u

Przycisk racy

w trybie awaryjnym

powietrza i pociagna¢ do momentu poczucia  Przycisk ten

oporu

wigczenia lub

moze by¢ uzyty w sytuacji awaryjnej do
wytgczenia jednostki, gdy pilot nie dziata.



FUNKCJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

PODTRYB
Wskazuje wybrang
predkos¢ wydmuchu

Wskaznik temperatury
Wskazuje zaprogramowang
temperature (nie wyswietla
temperatury w rybie AUTO
SELECT)

Wskaznik CZASU
Podczas dziatania TIMERA
pokazuje czas TIMERA;
podczas normalnej pracy —
czas rzeczvwistv.

Ustawienia temperatury
Przycisk ten ustawia
temperature pokojowg

Wskaznik HIGH POWER -
pracy wzmozonej

Wskaznik ECONO
Wskazuje prace urzadzenia
w trybie ekonomicznym

Wskaznik AIR FLOW
Wskazuje tryb ruchu klap

Przycisk AiR FLOW
Przycisk ten zmienia tryb
ruchu klap. Kazdorazowe
nacisniecie zmienia w tryb w
kolejnosci:

W — iﬂ' _}brak

wskazania

Przycisk ECONO
Nacisniecie uruchamia tryb
ekonomiczny.

Przycisk FAN SPEED
Nacisniecie zmienia stopien
wydmuchu

Wskaznik TRYBU PRACY
Wskazuje tryb pracy
urzadzenia

Przycisk ON/OFF
Wigcza i wytgcza urzadzenie

Przycisk WYBORU TRYBU
Kazde nacisniecie przycisku
zmienia tryb pracy w
kolejnosci

w—{—0—A

Przycisk SLEEP
Nacisniecie uruchamia tryb
uspienia

< O C o

= =

UWAGA:

Powyzszy rysunek pokazuje
i opisuje wszystkie rodzaje
wskazan.

W przypadku pracy
klimatyzatora w trybie
chtodzenia, HEAT zmienia
sie w AIR-DRAFT

Przycisk Hl POWER
Przycisk uruchamia wysokie
zasilanie

Przycisk ON TIMER
Nacisniecie uruchamia
dziatanie w trybie ON TIMER
lub normalnym

N

|

Sposoéb sterowania

Przycisk TIME SET
Nacisniecie ustawia czas
rzeczywisty oraz timer.

Po nacisnieciu przycisku na pilocie zdalnego sterowania skierowanego do
jednostki, wysytany jest sygnat. Jezeli zostaje on odebrany prawidtowo,
emitowany jest przez jednostke sygnat dzwiekowy.




TRYB AUTO

Urzadzenie pracuje poprzez automatyczny wybdr trybu pracy (DRY, COOL lub HEAT, AIR-DRAFT), zalezny
od temperatury pokojowej. Sterowanie odbywa sie poprzez pilota skierowanego do klimatyzatora.

1. Nacisna¢ przycisk ON/OF
gdy jednostka nie jest trybie AUTO SELECT

w kolejnosci

2. Nacisna¢ przycisk MODE. Ustawi¢ na
AUTO SELECT.
Kazdorazowe nacisniecie zmienia tryb pracy

% (COOL)—»1+{HEAT)
_» () (DRY) —» A (AUTO)

BCOND  mrFLow  WODE

CH O

Aby zatrzymacé urzadzenie:
Nacisna¢ przycisk ON/OFF

FINBCED, ONTMER puPOWER

= S &

Wybor trybu AUTO
SELECT nastepuje
po nacisnieciu kolejny
raz przycisku ON/OFF

N

Dostosowanie temperatury w trybie AUTO
SELECT

Dostosowanie temperatury w trybie AUTO SELECT
odbywa sie przez nacisniecie ,+” lub ,-” zmieniajac

wartosci 0 ,1” maksymalnie do ,6” )

Jezeli nie odpowiadajg ustawienia
AUTO SELECT mozna zmieni¢
tryb na HEAT DRY LUB COOL .

Jesli zimno:
nacisng¢ ,+”

Jesli goraco:
nacisng¢ ,-"

Nacisniecie ,+” zwieksza wartosci o 1 w zakresie -6 do +6
Nacisniecie ,-” zmniejsza wartosci o 1 w zakresie +6 do -6




TRYBY CHLODZENIA/GRZANIA/WENTYLACJI/OSUSZANIA

Tryby pracy Cool/Heat/Fan/Dry (chtodzenia/ grzania/ wentylacji/ osuszania)
Pilot powinien by¢ skierowany do klimatyzatora

1. Nacisnaé¢ przycisk ON/OFF

2. Nacisna¢ przycisk MODE aby wybrac¢ tryb:
COOL/DRY/HEAT(FAN),AUTO

3. Ncisna¢ przycisk ,,+’lub ,,-”
Ustawi¢ Zzadang temperature za pomoca ,+’lub ,,-”

HEAT COOL DRY
18°~30°C 18°~30°C 18°~30°C

Przy wyborze CONT nie jest kontrolowana temperatura
pokojowa, praca odbywa sie w sposob ciagty

4. Nacisna¢ przycisk FAN SPEED.

Ustawi¢ zadany stopien wydmuchu.

Aby zatrzyma¢: nacisna¢ przycisk ON/OFF

e Aby uruchomi¢ chtodzenie, tryb
grzania zostanie wytgczony

Zmiana sposobu pracy

Dokonaé¢ dostosowan.

Sposob pracy moze byé zmieniony podczas dziatania lub
Praca w trybie HIGH POWER nawet, gdy klimatyzator jest wytaczony.

Nacisna¢ przycisk ,HI POWER” podczas chitodzenia lub grzania, ustawienie wydmuchu moze by¢ w
pozycji ,HIGH” a urzadzenie bedzie pracowato w trybie wzmozonym ciagle przez 15 min.

UWAGA

Podczas dziatania w trybie wzmozonym, stopiern wydmuchu nie moze by¢ zmieniony.

Praca w trybie ECONOMY

Nacisng¢ przycisk ,ECONO” podczas pracy w trybie ,COOL”, ,HEAT” lub "DRY”, a ustawiona
temperatura moze wzrosna¢ o 2°C, zas stopien nawiewu moze zmieni¢ sie na ,LO” (stabe).

UWAGA

Podczas pracy w trybie ,ECONO” stopien nawiewu nie moze by¢ zmieniony.




USTAWIANIE KIERUNKU WYDMUCHU POWIETRZA

Dostosowywanie kierunku wydmuchu powietrza gora/dét
Kierunek wydmuchu powietrza géra/d6t moze by¢ ustawiony za pomoca przycisku AIR FLOW na pilocie
zdalnego sterowania. Kazdorazowe naciéniecie przycisku zmienia tryb wydmuchu w sekwenciji:
NATURAL FLOW -> SWING -> BRAK WSKAZANIA (klapy nie poruszaja sie) -> NATURL FLOW -> ...

Zmiana na tryb AIR FLOW.

NATURAL FLOW SWING FLAP
Podczas pracy w trybie COOL, DRY oraz FAN W trybie HEAT
Zatrzymuje  sie Poruszanie Poruszanie

w jednej pozyciji

na minute — Klapy beda sie
- Ruch klap I/ Ruch klap poruszaty w dot
przedst. przedst. i w goére

W powyzej bedzie powyzej bedzie bezustannie

sie powtarzat sie powtarzat

ZAPAMIETANIE POZYCJI KLAP DOSTOWOANIE KIERNKU
Przy ruchu klap po wcisnieciu raz przycisku AIR FLOW, klapy WYDMUCHU PRAWO/LEWO
zatrzymuja sie pod okreslonym katem. Jako, ze ten kat Ustawi¢ kierunek wydmuchu powietrza
zapamietany jest przez mikrokomputer, zostanie on za pomoca rak, przesuwajac klape w
automatycznie ustawiony po ponownym wiaczeniu prawo lub lewo.

urzadzenia. Zalecany kat zatrzymania klap.

COOL, DRY: wydmuch poziomy HEAT: wydmuch w przéd
L

= <y

UWAGA: nalezy unika¢ sytuaciji wielogodzinnego
nadmuchu na ciato.

A

UWAGA: UWAGA:
e nalezy unika¢ wielogodzinnego nhadmuchu w przy ustawianiu kierunku
dét

wydmuchu klimatyzator

¢ nie nalezy probowa¢ ustawiac¢ klap przy .. .
powinien by¢ wytaczony

pomocy rak —kat moze ulec zmianie i klapy
moga sie nie domykaé




USTAWIANIE CZASU RZECZYWISTEGO

Po wiozeniu baterii czas automatycznie ustawia sie na 12:00 (ponizej przyktad dla 10:30)

1. Nacisnaé koncéwka dilugopisu Ilub tym
podobnym. Wskaznik czasu zacznie migaé¢ i mozna
ustawic¢ czas rzeczywisty.

2. Nacisna¢ przycisk HOUR.
Ustawi¢ godzine na 10:)

3. Nacisna¢ przycisk MIN.
Ustawi¢ wskaznik minut na :30)

4. Nacisna¢ ponownie przetacznik zegara w
przeciagu 15 sekund

UWAGA: Timer jest ustawiany na podstawie czasu
rzeczywistego, dlatego nalezy programowania
dokonac¢ w sposéb prawidtowy

FUNKCJA USPIENIA

Jednostka przestaje pracowaé w okreslonym czasie. W przypadku zatrzymania po 7 godzinach.

Temperatura pokojowa jest automatycznie kontrolowana
tak, ze w pomieszczeniu nie jest ani za zimno podczas

chtodzenia ani za ciepto podczas grzania

AT 1

Wybra¢ czas
ustawienia
funkcji SLEEP
miedzy 1, 2,
3, 5, 7,lub 10
godzinami

Zmienianie ustawien czasowych.
Zaprogramowac przy uzyciu
przycisku SLEEP

strone klimatyzatora:

1. Nacisnaé¢ przycisk ON/OFF

Gdy klimatyzator nie pracuje po skierowaniu pilota w

2. Nacisnac¢ przycisk SLEEP.

Kazdorazowe naci$niecie zmienia wskazania w
kolejnosci:

1:00 2:00 3:00 5:00 7:00 10:00
SLEEP SLEEP SLEEP SLEEP SLEEP SLEEP

Ustawi¢ na 7*

Jednostka przestanie dziata¢ po
zaprogramowanym czasie.

UWAGA:

Zaleznie od warunkéw temperaturowych
klimatyzator moze wylaczyé sie¢ wczesniej niz
wg zaprogramowanego czasu
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FUNKCJA ON-TIMER

Temperatura pokojowa zbliza sie do temperatury optymalnej w wyznaczonym czasie. Dziatanie zaczyna sie 5
do 60 minut przed ustawionym czasie.

1. Nacisnaé¢ przycisk ON/OFF

2. Nacisna¢ przycisk ON TIMER
Zaprogramowac¢ TIMER

o
s

3. Nacisna¢ przycisk HOUR
Ustawic¢ 7:

4. Nacisna¢ przycisk MIN.
Kazdorazowe nacisniecie przycisku zmieni

- Ci_l" ) warto$¢ wskazania miedzy (w kolejnosci):
gy G gy roRER

4 00> 10->20->...->50->00->10-> ...
C o C o>

5. Ponownie nacisna¢ przycisk ON TIMER

Zmiana ustawien czasu

Ustawi¢ nowa godzine przy pomocy przyciskéw HOUR oraz MIN.

Procedura wylaczania

Nacisng¢ przycisk ON TIMER aby zmieni¢ wskaznik czasu na CLOCK.

Dziatanie w trybie SLEEP oraz TIMER

Funkcja uspienia SLEEP w tym samym czasie co funkcia ON TIMER Przykt.  Jezeli chcesz, aby
klimatyzator wytaczyt sie na 3 h i
zaczat dziata¢ z powrotem o 6:00
rano, temp wg ustawienia.

1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF

2. Ustawienia funkcji uspienia.
Ustawi¢ wytaczenie za 3 h.

3. Ustawienia funkcji ON TIMER
Ustawi¢ ON TIMER na 6:00

v

Klimatyzator przestanie dziata¢ gdy nadejdzie
ustawiony czas uspienia. Praca wznowi sie 5 do
60 minut przed ustawionym czasem.

Zmiana ustawien czasu

Procedura wytaczenia

Praca w trybie uspienia; Nacisna¢ przycisk Praca w trybie uspienia;

SLEEP — pokazany zostanie ustawiony czas. Przy uzyciu przycisku SLEEP ustawi¢ nowy
Praca w trybie ON TIMER; nacisng¢ przycisk czas

LON TIiMER”, ustawi¢ na CLOCK w wskazniku

TIMER 1 1




PANEL STEROWANIA JEDNOSTKI STOJACEJ

Panel wskazujacy prace urzadzenia

Wyswietlacz panelu pracy urzadzenia

Panel Odbiornik —
wyswietlajacy sygnatu Kontrolka zasilania
| Kontrolka
Przycisk TIMER+ . pracy
W trybie
zaprogramowane = Przycisk
g . s weoas & @5 EE = 1 TEMP+
nacisniecie Kazdorazowe
przycisku dodaje iow Eilge 0T FDCM TEWP o nacisniecie
1 godzing do BB eme  BHr di | POWER ‘ zwieksza
ustawionego FeoTCT ustawienia
temperatury o
Przycisk TIMER — -mm, 1°C do max.
W trybie pr— T TR
zaprogramowane HE Przycisk TIMER —
g ~~czasu aVHa = Kazdorazowe
nacisniecie nacisniecie
przycisku ujmuje zmniejsza
1 godzing od ! ustawienia
ustawionego temperatury o 1°C
Przycisk ON/OFF
. Nacisniecie wiacza i
Przycisk TIMER ;
Nacisniecie tego wytacz urzadzenie Przycisk MODE
przycisku pozwoli Nacisnigcie
ustawi¢ czas  pracy przycisku zmieni tryb
urzadzenia w czasie - : pracy w na
rzeczywistym.. Przycisk TIMER - Przycisk FAN SPEED chtodzenie,
Urzadzenie wiaczy sie w w trybie Nacisniecie  zmienia osuszanie ,
okreslonym  czasie i zaprogramowane wydmuch miedzy chtodzenie,
wykasowane  zostang || 90~ czasu mocnym a stabym wentylacii lub
ustawienia trybu. Zakres || hacisniecie
czasu to 1-10 godzin. przycisku ujmuje
Poczatkowa wartos¢ 1 godzing od
lietawinna tn  nnAdzin UStaW|0neQ0

<tahv wvdmiich

Wyswietlacz predkosci pracy klimatyzatora.
5 pionowych kresek wskazuje duzg site wydmuchu, zas 2 kreski —

Wyswietlacz trybu pracy klap wydmuchu
Poruszajacy sie kursor wskazuje, ze klapy sg w
ruchu. Nieporuszajacy sie kursor wskazuje wybor
trybu ruchu klap, lecz jenota nie pracuje. Brak
wyswietlania kursora oznajmia, ze powietrze
wydmuchiwane jest w jednym kierunku.

Wyswietlacz trybu pracy
Wskazuje obecny tryb pracy

Wyswietlacz ustawien
czasowych

pracy

Cyfry wskazujg pozostaty czas

e

Wyswietlacz trybu
rozmrazania.
Podczas rozmrazania
wyswietlana jest ta

S G & B
DBOB L i3 @ TII]
Q}OH Q‘f:aOFF SET TEMP HDOMTEMP:%_
BB B8 |BA: A

wtasnie kontrolka

Wyswietlacz temperatury
Cyfry wskazujg
temperature

biezaca

nieprawidtowosci

Wyswietlacz temp. pokojowej i kod sygnalizaciji

* Podczas normalnej pracy wyswietlana jest
cyfrowo temperatura

* Przy wystepowaniu nieprawidtowosci
wyswietlany jest kod usterki
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PANEL STEROWANIA JEDNOSTKI STOJACEJ

Tryby pracy

Tryby chtodzenia/ osuszania/
grzania/ wentylaciji:

1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF

2. Nacisna¢ przycisk MODE aby
wygra¢ zadany tryb pracy. Przy

wyborze trybu wentylacji
wentylator nie pracuje.

3. Nacisna¢ przycisk
TEMP+/TEMP-, aby
zaprogramowac temperature
pokojowa.

Zakres programowalnych

temperatur miesci sie miedzy 18 a
30°C.

4. Nacisng¢ przycisk FAN SPEED,
aby wybra¢ site nadmuchu.

W trybie DRY, wentylator dziata z

uruchomione zaraz po
zatrzymaniu, funkcja opéznionego
startu uruchomi urzadzenie, ale po

Powyzszy rysunek wskazuje ustawienia dla trybu chtodzenia ze
stabym wydmuchem powietrza, ustawiong temperaturg 20°C i

matg predkoscia.

5. Nacisna¢ przycisk SWING, aby

ustawi¢  kierunek  wydmuchu

powietrza. temperaturg otoczenia 25°C. czas pozostaty do wytgczenia to 8
6. Nacisng¢ przycisk ON/OFF godzin
ponownie, aby zatrzymac
urzadzenie.

Jezeli urzadzenie ma  byé

Dostosowanie kierunku wydmuchu powietrza

Dostosowanie kierunku prawo/lewo: po nacisnieciu przycisku SWING klapy zaczng sie ciagle poruszac z

prawa na lewo.

Wydmuch powietrza w jednym kierunku: gdy klapy ustawig sie pod odpowiednim katem nacisna¢ ponownie
przycisk SWING, aby zatrzymacé klapy aby powietrze wydmuchiwane byto w jednym kierunku.
Dostosowanie kierunku wydmuchu géra/dét: recznie dostosowac kat wydmuchu.

Dziatanie TIMERa

Wytaczanie w zaprogramowanym czasie

Ustawi¢ czas zatrzymania sie urzadzenia. Po osiggnieciu
tej wartosci klimatyzator automatycznie wytaczy sie.
Programowanie czasu wigczania:

1. Podczas pracy klimatyzatora, nacisnac¢ przycisk
TIMER, a klimatyzator wejdzie w tryb wytaczenia na
czas Wyswietlacz wskaze czas do wytaczenia
réwny 8 godzin.

2. Ustawi¢ za pomoca przyciskéw TIMER+ i TIMER-
czas do wylgczenia. Zakres ustawien 1-10 godzin.
3. Po zaprogramowaniu czasu, cyfry wskaznika
zmienia¢ sie beda o0 1 z kazdg miniong godzina.
Wskazania czasu pokazujg czas pozostaty do
wytgczenia.

4. Aby wytgczyé tryb wytaczania na czas, nacisnaé
ponownie przycisk TIMER. Podczas pracy
urzadzenia ustawiany moze by¢ czas do
wytgczenia.

Witaczanie w zaprogramowanym czasie

Ustawi¢ czas wtaczania sie urzgdzenia. Po osiggnieciu tej
wartosci klimatyzator automatycznie wigczy sie.
Programowanie czasu wigczania:

1. Podczas trwania klimatyzatora w stanie czuwania,
nacisna¢ przycisk TIMER, a klimatyzator wejdzie w
tryb wtaczenia na czas Wyswietlacz wskaze czas do
wigczenia rowny 8 godzin.

2. Ustawi¢ za pomoca przyciskéw TIMER+ i TIMER-
czas do wigczenia. Zakres ustawien 1-10 godzin.

3. Po zaprogramowaniu czasu, cyfry wskaznika
zmienia¢ sie beda o0 1 z kazdg miniong godzina.
Wskazania czasu pokazujg czas pozostaty do
wigczenia.

4. Aby wytgczyé tryb wiaczania na czas, nacisnaé
ponownie przycisk TIMER. Podczas trwania
urzadzenia w trybie czuwania ustawiany moze by¢
czas do wigczenia.
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TRYB GRZANIA

Podstawowe zasady dziatania

o Urzadzenia absorbujg ciepto z zewnatrz i przenosza je do wewnatrz, aby agrza¢ pomieszczenie.
Pojemnos$¢ grzewcza pompy grzewczej zmienia sie w gére/dét w zaleznosci od temperatury
zewnetrzne;.

o Temperatura w pomieszczeniu podnoszona jest w dos¢ szybkim tempie.

o Jezeli temperatura zewnetrzna jest bardzo niska, system moze dziata¢ z innymi urzadzeniami
grzewczymi. Powinna zosta¢ zachowana dobra wentylacja, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i ustrzec sie

[P E R | PN

Rozmrazanie

Jezeli zewnetrzna temperatura powietrza jest bardzo niska a wilgotnos¢ wysoka, pojawi sie oszronienie na
wymienniku ciepta jednostki zewnetrznej, co ma negatywny wptyw na dziatanie grzania. W takim wypadku
uruchomi sie automatycznie funkcja rozmrazania. Grzanie zostanie zatrzymane na 5-10 minut, celem
przeprowadzenia rozmrozenia.
o Wentylatory jednostek wewnetrznej i zewnetrznej sa zatrzymane Podczas rozmrazania kontrolka
(zielona) bedzie powoli migata.
o Podczas rozmrazania jednostka zewnetrzna moze wytwarza¢ pare. Spowodowane jest to szybkim
rozmrazaniem, ktére nie stanowi o nieprawidtowosci dziatania.
o Po zakonczeniu odmrazania przywracane jest grzanie.
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KONSERWACJA

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy wylaczy¢ klimatyzator
oraz wyciagna¢ wtyczke kabla zasilania z gniazdka.

Przed sezonem

W trakcie sezonu

Czyszczenie filtru powinno sig¢ odbywac regularnie co 2 tygodnie

1. Sprawdzi¢ czy nie ma zadnych materiatow
blokujacych wlot i wylot wentylacji
jednostek wewnetrznej i zewnetrzne;j.

2. Sprawdzi¢ czy podpdrka instalacyjna nie
jest skorodowana lub zardzewiata

1. Wyjaé z jednostki ekran filtru powietrza.
* Delikatnie nacisng¢ konce kraty i otworzy¢ ja.
* Delikatnie pociggna¢ do géry filtr powietrza i
wyciggnac go w swojg stron

3. Sprawdzic¢ czy urzadzenie jest wlasciwie

uziemione.
i&wn\lm g
ﬁ E' il
- (Y |
( I‘!

4, Sprawdzic czy filtr powietrza jest czysty

2. Wyczyscic ekran filtru powietrza.
Jezeli ekran jest bardzo brudny nalezy uzy¢
lekko cieptej wody do jego umycia (ok. 30°C).

Uwaga:
e Nie uzywac wrzacej wody.
¢  Nie suszy¢ pokrywy nad ogniem
e Nie uzywacé duzej sity przy pocigganiu i
rozcigganiu ekranu

5. Podtaczy¢ do zrodia zasilania

6. Wiozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania.

3. Zamontowac filtr powietrza.
Niezamontowanie filtru powietrza moze
spowodowaé zabrudzenie wewnetrznych
mechanizmow i przez to nieprawidiowe

dziatanie urzadzenia.

Po sezonie

1. Ustawic¢ temperature na 30°C w trybie
wentylacji na okoto pét dnia. (aby wysuszy¢
wnetrze)

Wyczysci¢ klimatyzator
e Nalezy uzy¢ suchego ptétna lub odkurzacza
do usuniecia zabrudzen
o Jezeli klimatyzator jest bardzo brudny
nalezy uzyc¢ ptétna nasaczonego
neutralnym detergentem

2. Zatrzymac prace urzadzenia i odiaczy¢
zasilanie

Klimatyzator zuzywa 5W energii po |3
wylaczeniu. Dla oszczednosci o
zaleca sie wyciagniecie wtyczki

z gniazdka.

3. Wyczysci¢ oraz zamontowac filtr powietrza

trzng oraz

g W

g ty
s

4. Wyczyscié¢ jednostke wewne
zewnetrzng e

u b

5. Wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania

UWAGA:

Jezeli ekran filtru powietrza  jest
zablokowany kurzem i brudem, wptynie to
na efekty chtodzenia oraz grzania — wzrosnie
halas oraz pobor mocy. Z powyzszych
wzgledow filtr powietrza powinien byé¢
czyszczony regularnie.
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SYTUACJE AWARYJNE

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem prosze sprawdzi¢ nastepujace kwestie

Klimatyzator w ogdle nie pracuje

Czy wtyczka
wiozona jest do
gniazdka?

Czy czas jest w
ustawieniu ON?

Czy nie brak
zasilania lub czy
bezpiecznik  nie

zostat przerwany?

-E-_ )

Temperatura pokojowa nie
moze by¢ kontrolowana

Staba wydajnos¢ grzania lub chtodzenia

Czy ustawienie
temperatury jest
wilasciwe?

whasciwa |
TEMP

Czy filtry
powietrza sa
czvste?

Czy drzwi, okna
hie sa otwarte?

Czy ustawienie temperatury to
CONT?

W trybie CONT urzadzenie pracuje
bez uwzglednienia temperatury
pokojowe;j.

Staba wydajnos¢ chtodzenia

Czy swiatto
stoneczne
dostaje sie do
pomieszczenia?

Czy w pokoju
znajduje sie
zrodto ciepta?

T o I
7 o

Czyw
pomieszczeniu
znajduje sie
v'ialn nol’\l\o

Jezeli klimatyzator nie pracuje
prawidiowo po naprawieniu powyzej
zasygnalizowanych usterek oraz po
postepowaniu zgodnie z instrukcjami
na stronie 13 oraz tymi ponizej,
nalezy wylaczyé urzadzenie i
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Przypadki wymagajace natychmiastowego skontaktowania sie z dystrybutorem

Jezeli zajda ponizej opisane sytuacje, nalezy wylaczy¢ klimatyzator ze zrédta pradu
oraz skontaktowac sie z dystrybutorem

Bezpiecznik czesto
wysadza sie

- blow off
@D

QU\ f'/;use offe;!\'
{ A

goracy

Przewdd zasilania jest za

Izolacja przewodu
zasilania jest przerwana

Znaczne jest
oddziatywanie na TV,
radio i inne urzadzenia

Przyciski nie sterujg,
doktadnie.

Urzadzenie wydaje
niezwyczajne dzwieki
podczas pracy

Po nacisnieciu przycisku RUN obserwowalnej jest
nieprawidtowe dziatanie, nawet po odtgczeniu wtyczki
oraz zrestartowaniu urzgdzenia po 3 minutach.

E=) &)
= aﬁ butwhy /
o
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* Jezeli dwie jednostki wewnetrzne dziatajg w réznych trybach, jedna z nich moze
pracowac w trybie opisanym ponize;.

Jednostka wewnetrzna A Jednostka wewnetrzna B TAK czy NIE
CHLODZENIE ch’rodzen_la TAK
. . osuszanie TAK
(uruchomione jako grzanie NIE
pierwsze) wentylacja TAK
chtodzenia NIE
GRZANIE (uruchomione osuszanie NIE
jako pierwsze) grzanie TAK
wentylacja NIE

*Jezeli dziatanie jest niemozliwe druga jednostka wyda. Nalezy pamietaé, ze jest to

sytuacja normalna.
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UZYTKOWANIE KLIMATYZATORA

Jednostka nie moze by¢ zrestartowana zaraz po
wytaczeniu (kontrolka RUN miga)

Po naglym odcieciu i przywrdceniu zasilania
jednostka nie wtacza sie przez 3 minuty dla ochrony
jednostki.

Prosze
odczeka¢ 3
minuty

timer

Trzyminutowy zabezpieczenia jest czescig
mikrokomputera i uruchamia sie automatycznie. Jezeli
przewéd zasilania jest odtaczony, funkcja nie jest
aktywna.

Powietrze nie jest wydmuchiwane na poczatku pracy
w trybie ogrzewania.

Wydmuch  powietrza  jest  wstrzymany, aby
niewydmuchiwane bylo zimne powietrze. Sytuacja
trwa do momentu nagrzania sie wymiennika ciepta(2
do 5 minut)

Powietrze nie jest wydmuchiwane przez 6 do 12
minut podczas pracy w trybie ogrzewania.

Jezeli temperatura zewnetrzna jest niska a wilgotnosé
wysoka, jednostka czasami automatycznie uruchamia
funkcje odmrazania. Nalezy chwile poczekac.
Podczas odmrazania wydzielajg sie z jednostki
zewnetrznej para wodna lub woda.

Powietrze nie jest wydmuchiwane podczas pracy w
trybie osuszania. Kontrolka RUN miga.

Czasami zatrzymuje sie wentylator wewnetrzny, aby
chroni¢ przed osuszeniem lub oszczedzaé energie.

Podczas chiodzenia wydmuchiwane jest wilgotne
powietrze (mzawka).

Zjawisko zachodzi czasami, gdy temperatura i
wilgotnos¢ w pomieszczeniu sg bardzo wysokie,
jednakze zanika wraz z obnizaniem sie zaréwno
temperatury oraz wilgotnosci.

Podczas pracy urzadzenia
nieprzyjemny zapach.

wydzielany  jest

Wydmuchiwane powietrze moze czasami
nieprzyjemnie pachnie¢. Jest to zapach tytoniu lub
kosmetykow, ktére dostaty sie do jednostki.

Styszalny jest dzwiek chrupania.

Zjawisko jest spowodowane krazeniem czynnika
chtodzacego w jednostce.

Styszalny jest dzwiek chrupania po wytgczeniu
zasilania lub wyciagnieciu wtyczki zasilania.

Zjawisko jest spowodowane rozszerzalnosciag cieplng
oraz ,praca” plastiku”.

Praca urzadzenia nie wznawia sie nawet
przywrdceniu zasilania.

po

Pamie¢ mikrokomputera zostata wyczyszczona. Za
pomocg pilota zaprogramowac wszystkie ustawienia.

Jednostka nie odbiera sygnatow wysytanych przez
pilota zdalnego sterowania.

Sygnaly z pilota zdalnego sterowania moga nie byc¢
odbierane, gdy odbiornik sygnatdéw jest wystawiony na
bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego lub
silnego $wiatta. W tym przypadku nalezy zmniejszy¢
ilos¢ swiatta w pomieszczeniu.

Na kracie wydmuchu powietrza pojawia sie wilgoc.

Gdy jednostka pracuje przez diuzszy czas w duzej
wilgotnosci, wilgo¢ moze sie gromadzi¢ na kracie
zewnetrznej i kapac.
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INSTALACJA

Lista sprawdzajaca poprawnos¢ wykonania instalacji

e (Czy w poblizu klimatyzatora nie znajdujg sie jakie$ przedmioty, ktére moga blokowaé przeptyw
powietrza lub wptywac na prace urzadzenia?

¢ Nie nalezy instalowa¢ jednostek w nastepujacych miejscach:

- gromadzenia sie gazéw fatwopalnych,

- wystepowania i czestego rozchlapywania olejow lub podobnych substancji.

¢ Gdy klimatyzator ma by¢ uzywany w okolicy cieptych zrodet, gdzie emitowane sa spore ilosci wodoru
lub w miejscu mocnych wiatréw morskich, nalezy sie skontaktowac z dealerem lub autoryzowanym
serwisem, celem przeprowadzenia montazu, poniewaz korozja spowodowana dziataniem tych
substancji moze prowadzi¢ do nieprawidiowos$ci dziatania urzadzenia.

e Wode jednostki wewnetrznej nalezy odprowadzi¢ do miejsca, ktore nie sprawi innym probleméw.

e Urzadzenie nie powinno by¢ montowane w pralni.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzwieki wydawane przez urzadzenie

e Przed instalacja jednostek urzadzenia, nalezy sie upewni¢, ze podporki sa wystarczajaco
wytrzymate, aby utrzymaé ciezar jednostek, oraz nie powodowaé hatasu zwiekszonymi wibracjami
podczas pracy urzadzenia.

e Nalezy sie upewni¢, ze zimne/gorace powietrze jest wydalane z wylotu jednostki zewnetrznej i ze
emitowany hatas nie bedzie przeszkadzat sasiadom.

e Potozenie przedmiotéw blisko wlotu lub wylotu powietrza jednostki zewnetrznej spowoduje
nieprawidtowosci dziatania oraz wzrost hatasu. Nalezy unikaé takiej sytuacji.

e Jezeli podczas pracy urzgdzenia wydawany jest nietypowy dzwiek, nalezy skontaktowac sie z
dealerem lub autoryzowanym serwisem.

Przewodnik instalacji

Aby zapewni¢ prawidtowg prace klimatyzatora nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym lub autoryzowanym
serwisem, aby przeprowadzi¢ montaz wedtug nastepujacych wskazowek.

I. Wybor miejsca instalacii.

¥/
Rysunek 1 ‘:&.{h\t
1. Jednostka wewnetrzna

o Wilot i wylot powietrza nie powinny
by¢ przyblokowane, tak, aby
zimne powietrze wypetnito caly

pokoj. #5
o Zamontowa¢ z dala od zrodet o
g?vr\::)a gljr? gﬁzow albo powierzchni # Odleglosé
D stawia % od sufitu

o Nie wystawia¢ na dziatanie Swiatta

stonecznego. = L.

o Powinno sie pozostawi¢ przerwe, ; Odlegtos¢ od
aby  ulatwic  serwisowanie. sciany
(rysunek 1. wskazuje minimalne Rekaw
razmians Odlegi¥ee ochronny rur

od sciany Tasma
izolacyjna

_E
b
Strona ﬂ

‘ivnyd'ff“iTU Odlegtosc

od podiogi
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INSTALACJA

2. Jednostki zewnetrzne

o Nalez zostawi¢ odpowiednig przestrzen dookota
jednostki, aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza. (rysunek 2 pokazuje
rekomendowane odlegtosci)

o Nalezy unika¢ swiatta stonecznego.

o Jednostki nalezy lokalizowac¢ z dala od zrédet
ciepta oraz gazow tatwopalnych.

o Jednostki powinny by¢ z dala od wptywu silnego
wiatru i pytu.

o Nie nalezy instalowa¢ jednostek w miejscach, w
ktorych odgtosy ich pracy moga przeszkadzac
sgsiadom.

o Nalezy zachowac odkryte co najmniej 2 strony
urzadzenia

Il. Instalacja jednostek zewnetrznych

Rurki moga by¢ podtaczone do wyjs¢ w kierunkach 1, 2,
3, 4 oraz 5, jak pokazano na rysunku 3. Przy taczeniu z
pozycji 2, 3, i 4, nalezy otworzy¢é odpowiednie
rowki/prowadnice na podstawie instalacyjnej.

lil. Instalacja ptyty montazowej do sciany

Przymocowa¢ mocno ptyte montazowg do sciany za
pomoca wkretéw. Nalezy sie upewni¢, ze zostata ona
odpowiednio  wypoziomowana. Przechyly = moga
powodowac nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia,
jak stabe odprowadzanie skroplin.

2. Wywierci¢ otwory w scianie

Wywierci¢ otwory troche ponizej ptyty montazowej, o
Srednicy 65mm i 5-10 mm ponizej krawedzi zewnetrzne;
(rysunek 4) tak, aby skondensowana woda mogta
spokojnie wyptywaé. Pocig¢ rurke przechodzacq przez
Sciane na odpowiednig dtugos¢ zalezng od grubosci
Sciany (3-5 mm diuzsza ni¢ grubos¢ Sciany) i umiescié
w niei riurke wskazana na rvsunki 4.

3. Montaz rurki drenazowej

Zamontowaé rurki jednostki wewnetrznej zgodnie z
kierunkiem otworéw w $cianie. Sci$le owinaé rurke
drenazowg oraz pofaczenia rurek za pomocg tasmy.
Nalezy sie upewni¢, ze rurka drenazowa jest ponizej
systemu rurek(rysunek 5). (Gdy rurka drenazowa
przechodzi przez pomieszczenie, moze pojawi¢ sie
skondensowana woda, jezeli w pomieszczeniu panuje
duza wilgotnos¢)

4, Instalacja jednostki wewnetrznej

Przeciggna¢ przewody taczace system rurek i rurki
drenazowe przechodzace przez otwiera w $cianie.
Zawies¢ jednostke wewnetrzng na haczykach u gory
ptyty montazowej tak, aby haczyki przy spodzie
jednostki wewnetrznej pasowaty do haczykéw ptyty
montazowe;j. (rysunek 8)

Rysunek 2 50 cm i wigcej

40 cm i wiecej I 30 cm i wiecej

50 cm i wiecej

50 cm i wiecej

Rysunek 3

3. Lewe wyijscie

4. Prawe 2. Lewe tylne
wyjscie wyjscie
1. Tylne wyjscie
5. Dolne
wyjscie

Rysunek 4
-Owing¢ tasma,
5-10mm nizej

Zatyczka
$cienna

Rurka $cienna Zewnetrze

Rysunek 5

Rurki jednostki
wewnetrznej

Rurka _ Tylna rurka
Rysunek 6  drenazowa ¥

Wsporniki
Dolne haczyki haczykow
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Sprawdzenia:

a. Sprawdzi¢, czy haczyki u géry i dotu ptyty montazowej sg
mocno zamocowane.

b. Sprawdzi¢, czy pozycja jednostki gtéwnej jest odpowiednio
wypoziomowana.

c. Rurka drenazowa nie powinna by¢ zakrzywiona ku gérze
(rysunek 7).

d. Rurka drenazowa powinna by¢ w dolnej czesci rurek
sciennych (rysunek 7).

5. Potaczenia przewodow jednostek zewnetrznych i
wewnetrznych

Potaczyé przewody jednostek zewnetrznych i wewnetrznych
zgodnie ze schematem.

Uwaga: Nie taczy¢ przewoddw w nieprawidtowy sposéb, gdyz
powstang nieprawidtowosci dziatania, oraz mogg nastgpié
uszkodzenia urzadzenia.

Jezeli przewod zasilania jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony
przez fabryke, serwisanta lub wykwalifikowang osobe, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa. Wtyczka powinna by¢ dostepna po
zainstalowaniu urzadzenia.

Instalacja jednostki podtogowej

1 Pozycja rurki przechodzacej przez $ciane

e powinna by¢ odpowiednia dla jednostki oraz kierunku

wychodzenia rurek (jak pokazano na rysunku 8(1)
2. Wywierci¢ otwory w Scianie

e powinny mie¢ one $rednice 70 mm a wychodzaca
krawedz otworu powinna by¢é 5-10 mm ponizej, tak aby
zapewniony byt swobodny przeptyw skroplin,

e zainstalowa¢ nakretke, a nastepnie zagipsowaé
pozostatg przestrzen.

3. Zamontowac rurke drenazowa.

4. Montaz wewnatrz.

Aby zabezpieczy¢ jednostke przed upadkiem, nalezy
zamontowac odpowiednie blokady.

e jako, ze srodek ciezkosci jednostki jest raczej wysoko,
dla bezpieczenstwa nalezy sie upewnié, ze miary
zostaty wziete po wybraniu pozycji instalaciji.

e Dblokada przez upadkiem (1) ma by¢ przymocowana do
szczytu jednostki. Podczas montazu nalezy odkrecic
sruby i zdja¢ z jednostki. Odwréci¢ blokade,
dopasowujgc do odpowiedniego miejsca na $cianie i
mocno przykrecié.

e jezeli gbérna pokrywa jednostki wewnetrznej jest
zrobiona z plastiku, nalezy umiesci¢ dluzszy bok
blokady w przestrzeni pomiedzy gérng ptyta a gtéwna
czescig jednostki i przykrecic krotszy ok. do Sciany.

Przyktad pomiaréw przy montazu blokady zabezpieczajacej

e Jezeli sciana raz podioga wykonane sg z materiatéw
innych niz drewno, nalezy uzy¢ $rub M8x 60 przy
montazu (rysunek 8(2))

Mocowanie do podtogi
e Zdja¢ kraty poboru powietrza, wywierci¢ otwory w
podstawie do montazu. Nalezy uzyé nakretek to
instalacji w podtodze (dostepne lokalnie)

Rysunek 7

Rurka drenazowa

taczniki rurek

Przewody
taczace
Rurka $cienna

Rurka drenazowa

Rysunek 8

Blokada
zabezpi
eczajac

a

c? Wkrety

?‘/

Dtuzszy bok

Rysunek 8(1)

Wkrety

Wykreci¢
Sruby,
pociagnac i
wyciagnac
krate

Blokada
zabezpiecz
ajaca

/
g Przykrecic
Whkrety @/// $rubami z

M4x25

blokady

Przygotow
—ac 4

nakretki

przykrecic

Rysunek 8(2)
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lil. Instalacja jednostek zewnetrznych

Jednostka zewnetrzna powinna by¢é zamontowana na
trwatej, stabilnej podstawie. Powinna by¢ réwniez
wypoziomowana.

IV. Montaz rurek

1. Ustawic¢ réwno srodek rurek i odpowiednio zawor.

2. Skreci¢ nakretke recznie i nastepnie za pomoca
klucza odpowiednio do diagramu.

Uwaga: Za mocne skreceni moze uszkodzi¢ gwint.
Tabela sity skretu

Srednica nakretki Sita skretu (N.m)
¢ 6 mm (1/4”) 15-20
¢ 9,5 mm (3/8”) 31-35
012 mm (1/27) 50-55

Zasilanie

V. Potaczenia przewodow jednostek zewnetrznych
Jak pokazano na rysunku 10i 11
o Zdja¢ pokrywe jednostki zewnetrznej, potaczyé

prawidtowo przewody z  odpowiednimi
zaciskami zgodnie ze schematem
elektrycznym i upewnic sie, ze potaczenie jest
solidne.

o Uzy¢ zaciskacza do mocnego przytwierdzenia
przewodébw i  ponownie  przymocowaé
pokrywe.

[11] L] Jednostka
] ] e
kil Ll
LT =L
| =1 1
" S -
™ L | Jednostka
— — wew.2
L3 H
— — I t
L L
|| & [t
1 Jednostka
L
. — — wew.3
- L n
. m 1 Indoer s 3
. . ]
‘T s =3
Uwaga:

o Model jednostki wewnetrznej 1 moze mieé
moc 5100 W, 4600W lub 3200W. modele 2 i 3
majg moc 2500W i moga sie zmieniacé.
Szczegéblna uwaga: rurki i przewody pomiedzy
jednostka wewnetrzng i zewnetrzng musza
by¢ dokonane zgodnie z numerami na
zaciskach oraz zaworze.

Nalezy sie upewni¢, ze podtaczenie dokonane
zostato prawidtowo.

o Nieprawidtowe
niewtasciwe
elektrycznych.
Nie ciagna¢ za przewody podczas mocowania
do zaciskéw

o

(@)

podtaczenie
funkcjonowanie

spowoduje
uktadow

o

Rysunek 9

‘E/

Klucz dynamometryczny

Klucz ptaski
\ Laczenie
Nakretka rurki
taczacej
Rysunek 10
Rysunek 11
Jednostka

wewnetrzna 2

[L[NS[L1]N1[S1L2[N2| 52 L3|N3[S3]

Jednostka
zewnetrzna;
E%’“ terminal 1
zaw o0 =
jednostki' -
zewnetrznej iﬂq Jednostka
wewnetrzna 3
L{N|8|E
51 DOMY ar JB0EW
[
Jednostka

wewnetrzna 1
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VI Odpowietrzanie oraz test szczelnosci

R22:

1. Zdja¢ nakretke zawordw odcinajacych jednostki zewnetrzne;.

2. Wyposrodkowa¢ z gwintem odpowiedniego zaworu i okreci¢ 3~4
razy nakretke reka.

3. Dokreci¢ nakretke za
dynamometrycznego.

4. Zdja¢ zaslepki zaworu gazu, zaworu cieczy oraz nakretki port
konserwaciji.
5. Poluzowac¢
o$miokatnego.
6. Nacisna¢ rdzen zaworu sprawdzajacego zaworu gazu, aby
pozby¢é sie pozostatosci powietrza oraz wilgoci pozostajacej w
systemie chtodzenia

7. Przesta¢ naciska¢ rdzen zaworu jak tylko czynnik chiodzacy
zaczyna uciekac i z powrotem przytwierdzi¢ z powrotem nakretke
portu serwisowego.

8. Otworzy¢ catkowicie zawér cieczy i gazu (rysunek 10).

9. Przymocowal zaslepki zaworu i sprawdzi¢ szczelnos¢ na
wszystkich  czesciach faczacych rurek (zaréwno jednostki
wewnetrznej jak i zewnetrznej) za pomocg wody z mydtem lub
detektora wyciekow.

10. Jezeli to mozliwe, nalezy usuna¢ powietrze i wilgo¢ pozostajaca
w systemie chtodzenia za pomocg pompy prozniowe;j. (rysunek 11).
11. UWAGA: jezeli nie ma wyciggu lub jego wielko$¢ jest
niewystarczajaca, nalezy sie najpierw upewni¢, ze wszystkie
przewody sg podtaczone prawidtowo, nastepnie podtaczy¢ gtdwne
zrodto  zasilania (,L”’N”) (nie ma Kkoniecznosci wigczania
klimatyzatora) na kilkadziesigt sekund. Gdy odpowiedni zawor

nhwinrzv cie nderiannac nnwiatrza nnnnwnia

R407C:

pomoca klucza pfaskiego i

raczke zaworu cieczy za pomoca klucza

UWAGA: Podczas instalacji lub przysziej konserwacji nalezy
uzywaé¢ specjalnych materiatldéw przeznaczonych do miedzi,
miernikbw cisnienia, zaworu, zaworu czwordroznego,
kompresora itd. Te roznia sie od R22.

1. Zdja¢ nakretke zawordw odcinajacych jednostki zewnetrzne;.

2. Wyposrodkowa¢ z gwintem odpowiedniego zaworu i okreci¢ 3~4
razy nakretke reka.

3. Dokreci¢ nakretke za
dynamometrycznego.

4. Zdja¢ zaslepki zaworu gazu, zaworu cieczy oraz nakretki port
konserwaciji.

5. Potaczy¢ zawor igtowy niskiego cisnienia z miekka rurka butelki z
czynnikiem chiodzacym. Odkreci¢ butelke tak aby przez ok. 10
sekund powietrze usuwato sie z rurki. Dokreci¢ nakretke kluczem
dynamometrycznym do wartosci wskazanej w tabeli 1. Nastepnie
zamknaé¢ butelke, odtgczy¢ wirysk igtowy i uzy¢ klucza do
przymocowania igty, aby usung¢ catkowicie z rur pozostajacy
czynnik chtodzacy.

6. Przesta¢ naciska¢ rdzen zaworu jak tylko czynnik chiodzacy
zaczyna ucieka¢ i z powrotem przytwierdzi¢ nakretke portu
serwisowego.

7. Otworzy¢ catkowicie zawor cieczy i gazu (rysunek 11).

8. Zabezpieczony jest wyciek czynnika chtodzacego. Nalezy
catkowicie usung¢ czynnik chtodzacy, nastepnie uzupetni¢ braki,
odpowietrzy¢. Nalezy by¢ uwaznym podczas dodawania czynnika
chtodzacego. Jezeli dodana zostata za duza ilos¢, konieczne jest
usuniecie catosci czynnika i uzupetnienie od nowa.

Sposdéb przedstawiony powyzej obowigzuje takze dla dalszych
konserwaciji.

pomoca klucza pfaskiego i

Rysunek 12

Rurkaz Srubokret
gazem Zawor

sprawdzajacy

Zawor gazu

Zawor
cieczy

Wskaznik
cisnienia

Zaslepka

Pompa
Rurka z Rurka z prézniowa
ciecza  gazem
Rysunek 14
Wskaznik Wskaznik
wielokrotny wysokiego
Hv,..-:;-\_\" _cisnienia
Cisnienie, - !

Skala st B g
oprézniana “‘:_.; Pl

Zawor gkﬁwnyJ 1 @

u

Reczny zawér
regulaciji

tacznik serwisowy
| od strony wysokiego
/I'k._‘ ci$nienia

Rurka do
jednostki

wewnetrznej '

Zbiornik z R407C
(brazowy)

Diagram uzupetniania
substancji chtodzace;j
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VII. Drenaz skroplin na zewnatrz (tylko w modelach z pompa
grzewcza)

Rysunek 15
Podczas grzania lub rozmrazania, woda formujaca sie w
jednostce zewnetrznej jest usuwana za pomocg weza
drenazowego.
Instalacja:
Zamontowaé zewnetrzne kolanko w otworze ¢25 na ptlycie
montazowe] jak pokazano na rysunku 12, oraz potaczy¢ w
wezem drenazowym tak, aby powstajace w jednostce
zewnetrznej skropliny mogty by¢ odprowadzone w odpowiednie
miejsce.

VIil. Konczenie instalaciji.
o Uzy¢ rurek termoskurczalnych do owiniecia taczen oraz
owing¢ mocno tasmag etylenowg rurki.

o Zamocowac¢ owiniete rurki na sScianie zewnetrznej za Ptyta podstawy
pomoca klamer. o

o ypetni¢ przestrzen miedzy $ciankami otworu w Scianie i a4 . 0 a0
a rurkami, aby zabezpieczy¢ sie przed dostawaniem sie T——__  Zewngtrzne kolanko
wody. drenazowe

IX. Uruchomienie testowe.

o Podiaczyé¢ zrédto zasilania i sprawdzié, czy przyciski na
pilocie zdalnego sterowania dziatajg prawidtowo.

o Sprawdzi¢ czy ustawienia temperatury i czasu odbywajg
sie prawidtowo.

o Sprawdzi¢ czy odprowadzanie skroplin odbywa sie bez
problemowo.

o Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie wydaje nietypowych
dzwiekdéw lub wibracji podczas pracy

o Sprawdzi¢ szczelno$¢ systemu czynnika chtodzacego

24
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Odpowiednia pozycja instalaciji

Czy jakis przedmiot blokuje wentylacje lub przeszkadza w dziataniu jednostki wewnetrznej? Nie nalezy
instalowac jednostki w nastepujgcym miejscu:

Mozliwych wyciekéw gazow tatwopalnych.

Czesto rozchlapywanego oleju.

W miejscach gdzie generowane sg para wodna oraz trujgce gazy lub gdzie jednostka narazona jest (np.
na terenie morskim) na dziatanie wilgotnego wiatru prowadzacego do Kkorozji i przez to do
nieprawidtowosci dziatania klimatyzatora — powinno sie to konsultowac¢ z dystrybutorem.

Klimatyzator oraz pilot zdalnego sterowania powinny znajdowac sie w odlegto$ci minimum 1 m od TV lub
radia.

Nalezy odprowadzi¢ skroplong wode z jednostki wewnetrzne;.

Nalezy zwraca¢ szczegolna uwage na dzwieki wydawane przez urzadzenie

e Podczas instalacji jednostki nalezy wybraé miejsce, ktore utrzyma ciezar jednostki i nie spowoduje
zwiekszenia wibracji oraz hatasu jej pracy — szczegolnie gdyby miaty one przenosic sie do
pomieszczenia. Przymocowac jednostke stosujac ttumigce wibracje podktadki pomiedzy jednostka
a mocowaniami.

e Wybrac miejsce, z ktérego wydalane ciepte powietrze i wibracje nie beda przeszkadzaty
sgsiedztwu.

e Przedmioty umieszczone w okolicach wlotu i wylotu powietrza jednostki zewnetrznej powodowac
beda nieprawidtowosci dziatania oraz zwiekszenie wibracji, dlatego nie nalezy ich tam
pozostawiac.

e Jezeli urzadzenie wydaje nietypowe odgtosy nalezy skonsultowacé sie z serwisem.

Sprawdzanie i konserwacja

Whnetrze klimatyzatora brudzi sie w ciagu 3 do 5 lat uzytkowania, w zaleznosci od warunkéw pracy i
serwisu, powodujac ostabienie efektywnosci dziatania.

Zaleca sie dokonywanie sprawdzen oraz konserwacji poza standardowym czyszczeniem (wowczas
klimatyzator bedzie pracowat dtuzej bez problemow).

Przy dokonywaniu sprawdzania i konserwacji nalezy skonsultowaé sie z dealerem lub autoryzowanym
serwisem.

Zaleca sie sprawdzanie i konserwacje klimatyzatora po kazdorazowym zakohczeniu sezonu.
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